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b) Należy nosić osobiste wyposażenie 
ochronne i zawsze okulary ochronne. 
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Ochranná spojka proti preťaženiu

¤ Keď sa pracovný nástroj vzprieči alebo za-
blokuje, pohon vŕtacieho vretena sa 
preruší. Držte počas práce, so zreteľom na 
možné vznikajúce sily, ručné elektrické 
náradie vždy oboma rukami a zaujmite 
stabilný postoj.

¤ Keď sa ručné elektrické náradie zablokuje, 
vypnite náradie a pracovný nástroj uvoľni-
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3) Безопасность людей

а) Будьте внимательными, следите за 
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Описание функции
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Включение и выключение в режиме 
сверления

– Для включения электроинструмента 
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Cifrele din tabelul următor sunt valori recoman-
date.

Cuplaj de suprasarcină

¤ Dacă accesoriul se blochează sau se agaţă, 
se întrerupe antrenarea la arborele port-
burghiu. Din cauza forţelor care apar, 
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б) Работете с предпазващо работно 
облекло и винаги с предпазни очила. 
Носенето на подходящи за ползвания 
електроинструмент и извършваната дей-
ност лични предпазни средства, като 
дихателна маска, здрави плътнозатво-





64 | Български 

1 619 929 733 | (6.7.10) Bosch Power Tools

Функционално описание
Прочетете внимателно всички 
указания. Неспазването на 
приведените по-долу указания 
може да доведе до токов удар, 
пожар и/или тежки травми.

Моля, отворете разгъващата се корица с 
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В режим «къртене» предварително избраната 
с потенциометъра 5 честата на ударите се 
увеличава автоматично; благодарение на това 
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slVarnostna navodila
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 Hrvatski | 
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3) Personiskā drošība

a) Darba laikā saglabājiet paškontroli un 
rīkojieties saskaņā ar veselo saprātu. 
Pārtrauciet darbu, ja jūtaties noguris vai 
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisītā reibumā. 
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Ieslēgšana un izslēgšana izciršanas režīmā

– Lai ieslēgtu elektroinstrumentu, nospiediet 
ieslēdzēja 4 augšējo daļu (I), līdz ieslēdzējs 
fiksējas.

– Lai izslēgtu elektroinstrumentu, nospiediet 
ieslēdzēja 4 apakšējo daļu (0) un tad to 
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